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	مؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا

لحماية طبقة الأوزون

الاجتماع السادس

روما، 25 – 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2002

البند 3 (أ) من جدول الأعمال المؤقت

للجزء التحضيري*


توصيات مكتب الاجتماع الخامس للأطراف في إتفاقية فيينا
1 -
اقترح مديرو بحوث الأوزون في إطار اتفاقية فيينا، في اجتماعهم الخامس المعقود في جنيف في الفترة من 25 إلى 27 آذار/مارس 2002، توصيات بشأن القضايا العلمية التالية المتصلة بطبقة الأوزون:


(أ)
الرصد المنتظم: من الضروري صيانة وتوسيع شبكات للقياس جيدة المعايرة وأجهزة في الفضاء لرصد عمود الأوزون والمقاطع الأساسية لتركيز الأوزون والأشعة فوق البنفسجية الأرضية على نطاق عالمي؛


(ب)
حفظ البيانات: الإسراع بتقديم بيانات الأوزون وبيانات الأشعة فوق البنفسجية، والذي يُفَضَل أن يكون في شبه الزمن الحقيقي إلى المركز العالمي لبيانات الأوزون والأشعة فوق البنفسجيه أمر حاسم لتمكين مجتمع العلماء في العالم من إجراء التقييمات السريعة؛


(ج)
احتياجات البحوث: يلزم إجراء مزيد من البحوث لتحسين التصدي للأسئلة الحائرة فيما يتعلق بالإصلاح المتوقع حدوثه الأوزون في اسفل الطبقة الستراتوسفيرية. ويجب أن تشمل البحوث في المستقبل دراسات ضعفنا البيولوجي المستمر وكذلك الحصول على فهم أفضل لاستنفاد الأوزون والمعلومات عن تفاعلها مع تغير المناخ؛


(د)
بناء القدرات: يلزم توفير التدريب العلمي والتقني الأساسي والمتقدم لمشغلي الأجهزة والموظفين العلميين الآخرين في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال من أجل تطوير الدراية العملية العلمية الضرورية للاستفادة من البيانات المتوفرة ولنشر معلومات مهمة إقليمياً وعالمياً على الجمهور. وتستدعى الحاجة لموارد إضافية لتحديث وصيانة الأجهزة ومعايرتها في محطات رصد الغلاف الجوي العالمي التابعة للمنظمة العالمية للأرصاد الجوية في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال.

2 -
تابع مكتب الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا، في اجتماعه الثاني، المعقود في جنيف، في 28 آذار/مارس 2002، توصيات مديري بحوث الأوزون وطلب إلى الأمانة إحالة تلك التوصيات إلى الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف في اتفاقية فيينا.

3 -
وتُرفق بهذه الوثيقة التوصيات الكاملة، الواردة في التقرير: تقرير الاجتماع الخامس لمديري بحوث الأوزون للأطراف في اتفاقية فيينا لحماية طبقة الأوزون. للمنظمة العالمية للأرصاد الجوية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، المشروع العالمي لبحوث ورصد الأوزون التابع للمنظمة العالمية للأرصاد الجوية، تقرير رقم 46 الصادر في آذار/مارس 2002.
المرفق الأول
توصيات لمكتب الاجتماع الخامس لمؤتمر الأطراف في إتفاقية فيينا
يطلب إلى جميع الأطراف في اتفاقية فيينا:

ألف -
الرصد المنتظم
(أ)
توفير الدعم المالي لصيانة وتوسيع شبكات قياس أرضية جيدة المعايرة لرصد عمود الأوزون (مثال Brewer, Dobson, M-124, SAOZ ). ويشمل هذا صيانة الأجهزة الآخذة في القدم وحفظها ونشر الأجهزة التي لم تستعمل في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال، ما كان ممكناً. ينبغي كذلك استكشاف إمكانية تطبيق تكنولوجيات جديدة مثل Microtops II؛
(ب)
المحافظة على شبكات الأشعة فوق البنفسجية وتوسيعها، بما في ذلك أجهزة التحليل الطيفي والموجات العريضة معاً. وهذا سوف يتطلب تحديد آليات لتوفير الدعم المالي لتوسيع وإقامة مرافق للمعايرة على مستوى إقليمي وعالمي معاً وكذلك معايير عالمية للمعايرة؛
(ج)
توفير الدعم المالي لتعزيز وعمل مقاطع طويلة الأجل راسية لتركيزات الأوزون والغازات النزرة المرتبطة بالأوزون وبالمناخ في المناطق ذات البيانات المتفرقة، وخاصة في المناطق المدارية ومناطق خطوط العرض المتوسطة، ويُفَضَل أن يجرى هذا العمل مرة في الأسبوع على الأقل؛

(د)
توفير موارد لمواصلة وتوسيع نطاق السجل طويل الأجل لاتجاهات عمود الأوزون العالمي المستمدة من الأجهزة الفضائية. وهذا يتطلب إنشاء سجل متجانس للبيانات المستقاة من مطياف رسم خريطة الأوزون الكلي (TOMS)، وجهاز استشعار التشتت الخلفي للأشعة فوق البنفسجية (SBUV)، وتجربة رصد الأوزون العالمي (GOME) ومطياف المسح والتصوير لرسم خرائط الغلاف الجوي (SCLAMACHY)؛

(ﻫ)
توفير الدعم المالي للاحتفاظ بقدرات قياس من محطات أرضية وفضائية معاً للغازات النزرة المرتبطة بالمناخ والأوزون ومؤشرات قياس الغلاف الجوي. وهذا يشمل شبكات المحطات الأرضية، مثل شبكة كشف التغير في الغلاف الاستراتوسفير وبرنامج رصد الغلاف الجوي العالمي في إطار المنظمة العالمية للأرصاد الجوية والأجهزة والمحطات الفضائية القائمة مثل تجربة الأيروصول والغاز في الغلاف الاستراتوسفير (التجربة الثانية) وساتل بحوث أعلى الغلاف الجوي التابع للوكالة الوطنية للملاحة الجوية والفضاء الأمريكية وتجربة رصد الأوزون العالمي؛

(و)
مواصلة عمليات القياسات والمرافق الفريدة للأحوال في الطبقات العليا في القطب الشمالي والقطب الجنوبي معاً. وكثير منها بحاجة ماسة إلى استثمارات لإعادة تجديدها والتي ينبغي ألا تتم على حساب الأنشطة العلمية ذات الصلة؛

(ز)
مواصلة وإكمال أنشطة تقود إلى تطوير إجراءات تشغيل معيارية لسبر الأوزون، وتوسيع نطاق تطبيق هذه الإجراءات لتشمل أنواع أخرى من أجهزة قياس الأوزون والأشعة فوق البنفسجية؛
(ح)
توفير الدعم المالي لإجراء مقارنات منتظمة ومجدولة للأجهزة ونظم الحساب من أجل المحافظة على نوعية وسلامة البيانات في المدى الطويل. بالإضافة إلى ذلك من الضروري توصيف الأداء المحدد والقدرات المحددة لكل جهاز.

باء -
حفظ البيانات
(أ)
إبلاغ مراكز البيانات العالمية المناسبة في شبه الوقت الحقيقي ببيانات عمود الأوزون والمقاطع الرأسية لتركيزات الأوزون والبيانات الإضافية المرتبطة بالأوزون وتغير المناخ والأشعة فوق البنفسجية. وسوف يتطلب هذا الأمر التزامات مالية مؤسسية وطنية ودولية؛
(ب)
حث جميع مراكز البيانات على وضع إجراءات لتسريع تقديم بياناتها عن الأوزون والأشعة فوق البنفسجية والبيانات الإضافية المتعلقة بالأوزون والمناخ إلى المركز العالمي لبيانات الأوزون والأشعة فوق البنفسجية؛
(ج)
توفير موارد من أجل سرعة نشر دفعة كبيرة من البيانات؛

(د)
توفير التمويل لحفظ البيانات الأولية المستقاة من مختلف شبكات الرصد سواء بالمؤسسات المحلية أو بالمركز العالمي لبيانات الأوزون والأشعة فوق البنفسجية حسبما هو مناسب ومن المعروف أن حفظ البيانات الأولية لا تحل محل حفظ منتجات البيانات النهائية؛

(ﻫ)
توفير دعم متواصل لإعادة تقييم محفوظات البيانات القديمة عن الأوزون والأشعة فوق البنفسجية، وللمحافظة على السجلات وتحسينها على المدى البعيد.

جيم -
احتياجات البحوث
(أ)
دعم دراسات الأوبئة والدراسات التجريبية بغية التحقق من وجود زيادة ملحوظة وتحديد احتمالات هذه الزيادة في حالات سرطان الجلد المستحث بفعل الأشعة فوق البنفسجية بسبب ارتفاع درجات الحرارة؛
(ب)
دعم الدراسات عن أثار نتائج التفاعل بين استنفاد الأوزون وتغير المناخ على الصحة البشرية والنظم الإيكولوجية، بما في ذلك التعرض لفترات أطول لجرعات متزايدة من الأشعة فوق البنفسجية بسبب تأخير استعادة طبقة الأوزون الاستراتوسفير لحالتها الطبيعية؛
(ج)
المحافظة على شبكة المسابير اللاسلكية وتوسيعها لتشمل المناطق التي تنقصها التغطية لدعم دراسات العمليات؛ وتوفير التمويل لإتاحة إمكانية إبلاغ بيانات المسابير اللاسلكية ذات التحليل الأعلى إلى المراكز العالمية للبيانات، وتشجيع استرجاع السجلات القديمة لبيانات المسابير اللاسلكية وإعادة تجهيزها وحفظها؛

(د)
دعم الدراسات التي تستقصي أعلى طبقة التروبوسفير والمناطق أسفل الستراتوسفير والنقل عبر الطبقة التربويوزية ولا سيما نقل هذه الأخيرة لبخار الماء وأنواع الهالوجينات قصيرة العمر والأوزون؛

(ﻫ)
دعم الدراسات الرامية إلى التحديد الكمي للعناصر الكيميائية والدينامية لفقد الأوزون في المناطق القطبية ومناطق خطوط العرض الوسطى؛
(و)
دعم الدراسات التي تفحص آثار تغير المناخ على استنفاد الأوزون وإصلاحه إلى جانب المعلومات المرتدة الممكنة؛

(ز)
دعم دراسات الفيزياء الدقيقة للأيروصولات من حيث أنها تنطبق على تنوية السحب الستراتوسفيرية القطبية المزيلة للنتروجين ونقل أبخرة المياه إلى الطبقة الستراتوسفيرية والعلاقة بين انبعاثات عوادم الطائرات وتكوين السحب الرقيقة.

دال -
بناء القدرات
(أ)
توفير موارد من أجل التدريب العلمي والتقني على مستوى الأجهزة وتشغيلها وما فوق ذلك، بما يسمح لمشغلي الأجهزة وغيرهم من الموظفين العلميين في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال من الاستفادة من بياناتهم ومن البيانات والنماذج الأخرى المتاحة في مجالات البحوث الإقليمية والدولية معاً؛

(ب)
دعم التعاون الإقليمي وتشجيع والتعاون الثنائي والعمل المشترك فيما بين البلدان المتقدمة والنامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال؛
(ج)
توفير موارد لإقامة نظم لنشر المعلومات للجمهور عن آثار تغيرات الأوزون والأشعة فوق البنفسجية على الصحة البشرية وعلى البيئة. وهذا النشر الذي يشمل التعليم وبرامج التوعية الجماهيرية أمر مهم بصفة خاصة في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال. ويمكن لهذا الغرض استغلال مرافق شبكات مثل مرافق شبكات شعبة التجارة والصناعة والاقتصاد التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة؛
(د)
توفير موارد من أجل تبادل الزيارات فيما بين الموظفين من محطات الرصد في البلدان المتقدمة والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال والبلدان النامية من أجل ضمان نقل التكنولوجيا ومواصلة برامج أخذ القياسات؛

(ﻫ)
توفير موارد للسماح بمشاركة ممثلين من البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال في عمليات التحقق والمقارنات التي تُجرى على الصعيد الإقليمي والدولي؛
(و)
توفير التمويل من الأطراف مباشرة أو عبر برنامج رصد الغلاف الجوي العالمي التابع للمنظمة العالمية للأرصاد الجوية إلى البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال من أجل بناء القدرات ومن أجل المحافظة على الدعم التشغيلي وتحديثه بمحطات رصد الغلاف الجوي العالمية والإقليمية التابعة للمنظمة العالمية للأرصاد الجوية والمحطات المنتسبة إليها.

- - - - -
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